ZAPISNIK

sa 54. sjednice Zakonodavnog odbora, odrzane 6. juna 2018. godine

Sjednica je poc€ela u 11 ¢asova i 5 minuta.
Sjednici Odbora predsjedavala je Marta Séepanovié¢ — predsjednica Odbora.

Sjednici su prisustvovali sljedeci €lanovi Odbora: prof. dr Miodrag Vukovi¢, dr Filip
Vukovié, Danijel Zivkovié, Jovanka Lali¢ié¢ i Andrija Popovic.

Zamjena odsutnom clanu Odbora poslaniku Milosu Nikolicu bio je poslanik Mihailo
Andusic.

Sjednici Odbora prisustvovali su i predstavnici predlagaca i to: Safet Kora¢ — generalni
direktor Direktorata za strateSko — razvojne projekte; Nikola Janovi¢ — ministar sporta;
Milo$ Lalevi¢ — generalni direktor Direktorata za sport; Vesko Leki¢ — direktor Uprave
za sprjeCavanje pranja novca i finansiranje terorizma; Zoran TomiC - sekretar
Ministarstva odrzivog razvoja i turizma; dr Kenan Hrapovi¢ — ministar zdravlja; Sladana
Pavlovi¢ — generalna direktorica Direktorata za medunarodnu saradnju i harmonizaciju
propisa i Goran Séepanovié — generalni direktor Direktorata za multilateralnu i
regionalnu trgovinsku saradnju i ekonomske odnose sa inostranstvom.

Sjednicu Odbora nijesu pratili predstavnici medija.
Predsjednica Odbora je predlozila dnevni red koji je jednoglasno usvojen i glasi:

DNEVNI RED:

=

Predlog zakona o zastiti lica i imovine;

2. Predlog zakona o sportu;

3. Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o spje€avanju pranja
novca i finansiranja terorizma;

4. Predlog zakona o izmjenama i dopuni Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata;

5. Predlog zakona o izmjeni i dopuni Zakona o zdravstvenoj zastiti;

6. Predlog zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Viade Crne Gore i
Vlade Republike Turske o saradnji u oblasti odbrambene industrije;

7. Predlog zakona o potvrdivanju Konvencije Savjeta Evrope protiv
trgovine ljudskim organima;

8. Predlog zakona o potvrdivanju Sporazuma o uspostaviljanju

Medunarodnog instituta za razvoj prava.



Prva tacka dnevnog reda

Predlog zakona o zastiti lica i imovine

Uvodno izlaganje dao je Safet Kora¢ — generalni direktor Direktorata za strateSko —
razvojne projekte. Posto nije bilo zainteresovanih za diskusije, Odbor je odlucio

sljedece:

1. Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u Clanu 16 stav 1 tacka 5
Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom,
ureduju druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

2. Odbor je ocijenio, sa sedam glasova ,za“, da je ovaj predlog zakona u skladu sa
Ustavom i pravnim sistemom.

3. Odbor je odlucio da podnese sljede¢e amandmane:

AMANDMAN 1

U ¢lanu 13 stav 3 tacka 7 broj ,500“ zamjenjuje se brojem ,1. 500
U tacki 8 broj ,3. 000 zamjenjuje se brojem ,5. 000“.

U tacki 9 broj ,2. 000 zamjenjuje se brojem ,3. 000“.

AMANDMAN 2
U Clanu 27 poslije rijeci: ,djelatnost zastite“ dodaju se rijecCi: ,na poslovima zastite".

AMANDMAN 3

U Clanu 74 stav 1 tac. 3 i 4, Clanu 75 stav 1 tacka 6 i Clanu 77 stav 1 tacka 1 rijeci:
»plana zastite obavezno sti¢enih objekata®, u razliCitom padezu, zamjenjuju se rije€ima:
.plana zastite“, u odgovarajuéem padezu.

AMANDMAN 4

U Clanu 74 stav 1 tacka 6 poslije rijeCi ,zastite” dodaju se rijeci: ,u skladu sa zakonom
kojim se ureduje nabavka i postupanje sa oruzjem®.

U tacki 7 poslije rijeCi: ,poslova zastite® dodaju se rijeCi: ,izdatu u skladu sa ovim
zakonom, osim lica koje ima VII1 nivo kvalifikacije obrazovanja elektrotehnitke struke
iz ¢lana 19 stav 1 taCka 6 ovog zakona“.

AMANDMAN 5

U Clanu 75 stav 1 taCka 9 poslije rijeCi ,obavjeStenja“ dodaju se rijeci: iz Clana 17 stav
3 ovog zakona“.

U tacki 10 poslije rijeci: ,primjene ovlas¢enja“ dodaju se rijeci: iz Clana 54 stav 1 ovog
zakona“.

U tacki 11 posilije rijeci ,ovlascenja“ dodaju se rijeci: ,iz ¢lana 54 stav 2 ovog zakona“.



AMANDMAN 6

U ¢lanu 77 stav 1 tacka 2 poslije rijeci: ,poslova zastite“ dodaju se rijeci: ,izdatu u
skladu sa ovim zakonom, osim lica koje ima VII1 nivo kvalifikacije obrazovanja
elektrotehniCke struke iz ¢lana 19 stav 1 tacka 6 ovog zakona“.

AMANDMAN 7

U ¢lanu 78 stav 1 tacka 1 rijeci: ,stav 2 briSu se.

U tacki 2 poslije rijeci ,vazenja“ dodaje se rije€ ,dozvole.

Tacka 16 mijenja se i glasi:

,16) upotrijebi ru€ni sprej sa nadrazujuéim dejstvom a nijesu ispunjeni uslovi za
upotrebu fizicke snage, odnosno upotrijebi ru¢ni sprej sa nadrazuju¢im dejstvom radi
savladavanja pasivnog otpora (Clan 49 stav 2);".

U tacki 24 rijeCi: ,Clan 64" zamjenjuju se rijeCima: ,Clan 65°.

PREDSTAVNIK PREDLAGACA ZAKONA SAGLASIO SE SA AMANDMANIMA PA
ISTI, shodno ¢lanu 150 stav 3 Poslovnika Skupstine Crne Gore, POSTAJU
SASTAVNI DIO OVOG PREDLOGA ZAKONA i o njima Skupstina posebno ne
odlucéuje.

4. Odbor je konstatovao da o ovom predlogu zakona Skupstina odlu€uje u skladu
sa Amandmanom IV stav 1 na Ustav Crne Gore kojim je propisano da vec¢inom
glasova svih poslanika Skupstina donosi zakone kojima se ureduju, izmedu
ostalog, nacin ostvarivanja sloboda i prava gradana.

5. Odbor predlaze Skupstini da usvoji ovaj predlog zakona.

6. Takode, Odbor je konstatovao da u predlozenom zakonu postoje pravno —
tehnicke greske koje je potrebno korigovati. Sa konstatacijom Odbora saglasio
se predstavnik predlagaCa zakona, pa na taj nacCin, korigovane odredbe postaju
sastavni dio ovog predloga zakona.

PRAVNO - TEHNICKE KOREKCIJE:
- U ¢lanu 7 stav 1 tacka 4 rijeC ,narucéilacje” zamjenjuje se rijeCima: ,narucilac je“.

- U Clanu 9 stav 3 tacka 2 rijeC ,prezimenarucioca“ zamjenjuje se rijeCima: ,prezime
narucioca“.

- U ¢lanu 10 stav 3 rije€ ,ilidruge® zamjenjuje se rije€ima: ,ili druge®.
- U ¢lanu 14 stav 2 rije€ ,obezbjedenjai“ zamjenjuje se rijeCima: ,obezbjedenja i“.
- U ¢lanu 29 stav 3 rije€ ,vrSiorganizator” zamjenjuje se rijeCima: ,vrSi organizator®.

- U Clanu 44 stav 2 rije€ ,sluzbenikuodmah® zamjenjuje se rije€ima: ,sluzbeniku
odmah®.

- U Clanu 57 stav 1 rije€ ,zastiteu” zamjenjuje se rijeCima: ,zastite u“.

- U nazivu ¢lana 60 rije€ ,licakoja“ zamjenjuje se rijeCima: ,lica koja“.



- U ¢lanu 61 rije€ ,objektamoze” zamjenjuje se rijeCima: ,objekta moze®.
- U ¢lanu 74 posilije rijeCi ,kaznom*“ dodaju se rijeci: ,u iznosu®.

U tacki 5 rije€ ,dala” zamjenjuje se rijecju ,dalo”.

- U ¢lanu 75 posilije rijeci ,kaznom*“ dodaju se rijeci: ,u iznosu®.

U tacki 6 rijeC ,stav4“ zamjenjuje se rije€ima: ,stav 4.

U tacki 7 rije¢ ,ana“ zamjenjuje se rije¢ima: ,a na“

U tacki 14 rijeC ,stav1® zamjenjuje se rijeCima: ,stav 1°.

- U ¢lanu 76 posilije rijeci ,kaznom*“ dodaju se rijeci: ,u iznosu®.

- U ¢lanu 77, u uvodnoj reCenici stava 1, poslije rijeCi ,kaznom*“ dodaju se rijeci: ,u
iznosu®.

- U ¢lanu 78 posilije rijeci ,kaznom*“ dodaju se rijeCi: ,u iznosu®.

- U ¢lanu 80 stav 3 rijeC ,privrednodrustvo® zamjenjuje se rije€ima: ,privredno
drustvo®.

7. Za izvjestioca Odbora odreden je poslanik prof. dr Miodrag Vukovi¢, ¢lan
Odbora.

Druga tacka dnevnog reda

Predlog zakona o sportu

Uvodno izlaganje dao je Nikola Janovi¢ — ministar sporta. U raspravi u vezi ovog
Predloga zakona ucestvovali su poslanici/ce: Andrija Popovi¢, prof. dr Miodrag

Vukovié, Jovanka Laligié i Marta Séepanovié. Nakon toga, Odbor je odlugio sljedeée:

1. Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona, sadrzan je u Clanu 16 stav 1 tacka
5 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa
Ustavom, ureduju druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

2. Odbor je, sa sedam glasova ,,za” ocijenio da je Predlog zakona u skladu sa
Ustavom i pravnim sistemom.

3. Odbor je odlucio da podnese sljedeée amandmane:

Amandman 1

U clanu 29 stav 6 alineja 1 rije€ ,,asocijacije” zamjenjuje se rijecju
,,organizacije”.



Amandman 2

U ¢&lanu 30 stav 6 alineja 1 rije€ ,,asocijacije” zamjenjuje se rijecCju
,,organizacije”.

Amandman 3

U ¢lanu 33 stav 4 rije€ ,,odredenom” briSe se.
Stav 6 mijenja se i glasi:
,,Licencu iz stava 4 ovog Clana izdaje nadlezni nacionalni sportski savez.”.

Amandman 4

U cClanu 42 stav 2 rijeCi: ,,nadleznog medunarodnog sportskog saveza”
zamjenjuju se rijeCima: ,,nadlezne medunarodne sportske organizacije”.

Amandman 5

U ¢lanu 71 stav 5 rijeCi: ,,nadleznog medunarodnog sportskog saveza”
zamjenjuju se rije€ima: ,,nadlezne medunarodne sportske organizacije”.

Amandman 6

U ¢lanu 72 stav 2 poslije rijeci: ,,pravo na” dodaju se rijeCi: ,,doZivotnu
mjesecnu”.

Amandman 7

U ¢lanu 81 st. 1 i 2 poslije rije€i ,,arbitrazu” dodaju se rijeci: ,,u skladu sa
Clanom 82 st. 2 i 3 ovog zakona”.

U stavu 4 posilije rijeci: ,,arbitrazni sud” dodaju se rijeci: ,,u skladu sa ¢lanom
82 st. 21 3 ovog zakona”.

Amandman 8

U ¢lanu 88 stav 1 rijeci: ,,Organizacione jedinice univerziteta” zamjenjuju se
rije€ima: ,,Ustanove visokog obrazovanja”.
Stav 5 mijenja se i glasi:
.,Predsjednik studentskog sportskog drustva ustanove visokog obrazovanja
je predsjednik studentskog parlamenta te ustanove, izabran u skladu sa zakonom
kojim se ureduje visoko obrazovanje.”.

Amandman 9

U Clanu 97 stav 3 rijeCi: ,,upotreba zastave, grba i himne” zamjenjuju se
rijeCima: ,,upotreba grba, zastave i himne”.



Amandman 10

U Clanu 103 stav 1 tacka 2 rijeCi: ,,nadleznog medunarodnog sportskog
saveza” zamjenjuju se rijeCima: ,nadlezne medunarodne sportske
organizacije”.

Amandman 11

Naziv ¢lana 105 mijenja se i glasi:

,» Vrste sportskih objekata”.

U &lanu 105 stav 1 poslije rijeCi ,,aktivnosti” i zareza dodaje se rijeC
,,Sportski”.

U stavu 3 rijeci: ,,Otvoren sportski teren” zamjenjuju se rije€ima: ,,Otvoreni
sportski objekat-teren”.

Amandman 12

U ¢lanu 119 stav 2 poslije rije€i,,zavrsni” i zareza dodaje se rije€ ,,odnosno”.
U stavu 3 posilije rijeci ,,izvjeStaj” dodaju se rijeCi: ,,iz stava 1 ovog €lana”.

Amandman 13

Naziv ¢lana 121 mijenja se i glasi:
,Finansiranje izgradnje, rekonstrukcije, adaptacije i opremanja
sportskih objekata”.

Amandman 14

U Clanu 122 stav 2 mijenja se i glasi:
.,Izvjestaj iz stava 1 ovog Clana podlijeze reviziji.”.

Amandman 15

U ¢lanu 129 stav 1 tacka 2 posilije rijeci: ,,sanitetskog vozila” dodaju se rijeci:
,,Sa medicinskom ekipom”.

Amandman 16

U ¢lanu 132 stav 1 tacka 15 poslije rijeci: ,,Clan 54” dodaju se rijeci: ,,st. 1 i
2”

U tacki 36 rijeCi: ,,upotreba zastave, grba i himne” zamjenjuju se rijeCima:
,,upotreba grba, zastave i himne”.

PREDSTAVNIK PREDLAGACA ZAKONA SAGLASIO SE SA
AMANDMANIMA ODBORA PA ISTI, shodno ¢lanu 150 stav 3 Poslovnika
Skupstine Crne Gore, POSTAJU SASTAVNI DIO OVOG PREDLOGA
ZAKONA i o njima Skupstina posebno ne odlucuje.



4. Odbor je konstatovao, da je ovaj Predlog zakona potrebno donijeti u skladu
sa Clanom 91 stav 1 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da Skupstina
odluCuje vecinom glasova prisutnih poslanika na sjednici kojoj prisustvuje
viSe od polovine svih poslanika.

5. Odbor predlaze Skupstini da usvoji Predlog ovog zakona.

Odbor je konstatovao da u Predlogu zakona postoje pravno-tehni¢ke greske koje, u
pripremi zakona za objavljivanje, treba otkloniti. Predstavnik predlagaCa zakona se
saglasio sa havedenom konstataciom, a navedene ispravke glase:

-u Clanu 18 stav 1 tacka 3 rijeC ,,0obrazovanju,, zamjenjuje se rijecju ,,obrazovaniju,,;
-u Clanu 21 stav 4 rijeC , krierijume,, zamjenjuje se rijeCju ,,kriterijume,,;

-u Clanu 42 stav 2 rije€ ,,primenjuju,, zamjenjuje se rijecju ,,primjenjuju,,;

-u Clanu 45, u uvodnoj recenici, rije¢ ,,obezbijeduju,, zamjenjuje se rijecju
,,obezbjeduju,,;

-u Clanu 59 stav 3 poslije rijeci ,,Clanarine,, zarez se briSe;

-u Clanu 63 stav 5 tacka 3 rijeC ,,upavnom,, zamjenjuje se rijecju ,,upravnom,,;

-u Clanu 75 stav 6 poslije rijeCi ,,moze,, i poslije rijeCi ,,potrebi,, dodaje se zarez;

-u Clanu 80 stav 2 poslije rijeCi ,,obaveze,, zarez se brise;

-u Clanu 81 stav 7 rijeC ,,rjesi,, zamjenjuje se rijecju ,,rijesi,,;

-u Clanu 93 stav 1 tacka 2 rijeC ,,santetskog,, zamjenjuje se rijecju ,,sanitetskog,,;

-u Clanu 95 stav 4 poslije rijeci: ,,u slu¢aju da,, zarez se briSe;

-u Clanu 107 rije€ ,,drzave,, zamjenjuje se rijecju ,,drzavne,,;

-u Clanu 132 stav 1 tacka 13 rijeci: ,,sa sa,, zamjenjuju se rijecju ,,sa,,;

-u tacki 19 poslije rijeci ,,Clanarine,, zarez se briSe;

-u tacki 27 posilije rijeci: ,,trajanja sportske priredbe,, dodaje se zarez;

-u tacki 37 rije€ ,,obvalja,, zamjenjuje se rijecju ,,0obavlja,,;

-u tacki 39 rijeC€ ,,obezbjedi,, zamjenjuje se rije¢ju ,,o0bezbijedi,,;

-u tac€. 43 i 44 rijeci: ,,Clan 121,, u razli¢itom padezu zamjenjuju se rijecju: ,,Clan 122,,
u odgovaraju¢em padezu;

-u ¢lanu 133 stav 1 poslije rijeci: ,,odgovorno lice,, dodaje se slovo ,,u,,.

Za izvjestioca Odbora odreden je poslanik Andrija Popovié, ¢lan Odbora.

Treca tacka dnevnog reda

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o spje€avanju pranja novca i
finansiranja terorizma

Uvodno izlaganje dao je Vesko Leki¢ — direktor Uprave za sprjeCavanje pranja novca
i finansiranje terorizma. Posto nije bilo zainteresovanih za diskusije, Odbor je odlucio

sljedece:



1. Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona, sadrzan je u €lanu 16 stav 1 tacka
5 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa
Ustavom, ureduju druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

2. Odbor je, sa sedam glasova ,,za” ocijenio da je Predlog zakona u skladu sa
Ustavom i pravnim sistemom.

3. Odbor je odlucio da podnese sljede¢e amandmane:

Amandman 1

U ¢lanu 2, u izmijenjenom Clanu 4 stav 2 tacka 7 podtacke a i b mijenjaju se i
glase:

,,a) investicione usluge na trziStu kapitala u Crnoj Gori koje obuhvataju: prijem i
prenos naloga koji se odnose na jedan ili vise finansijskih instrumenata; izvrSenje
naloga za racun klijenta; trgovanje za svoj racun; upravljanje portfeljem; investiciono
savjetovanje; usluge sprovodenja ponude, odnosno prodaje finansijskih instrumenata
sa obavezom otkupa; usluge sprovodenja ponude, odnosno prodaje finansijskih
instrumenata bez obaveze otkupa; upravljanje mulilateralnom trgovac¢kom platformom
(u daljem tekstu:MTP); i upravljanje organizovanom trgovackom platformom (u daljem
tekstu: OTP);

b) pomoéne usluge na trZistu kapitala u Crnoj Gori koje obuhvataju: Cuvanje i
administriranje finansijskih instrumenata za ra¢un klijenata, uklju€ujuci kastodi usluge
i sa tim povezane usluge, kao $to je upravljanje nov€anim sredstvima i kolateralima;
odobravanje kredita i zajmova investitoru radi omogucavanja zakljuCenja transakcije sa
jednim ili viSe finansijskih instrumenata, ako je u transakciju uklju¢eno drustvo koje
daje zajam ili kredit; davanje opSstih preporuka u vezi sa strukturom kapitala, poslovnom
strategijom i srodnim pitanjima i uslugama koji su u vezi sa spajanjem i sticanjem udjela
u drustvima; usluge poslovanja stranom valutom u vezi sa pruzanjem investicionih
usluga; istrazivanje i finansijska analiza ili opSte preporuke u vezi sa transakcijama
finansijskim instrumentima; usluge u vezi sprovodenja ponude odnosno prodaje
finansijskih instrumenata sa obavezom otkupa; investicione usluge i aktivnosti, kao i
pomoc¢ne usluge koje se odnose na osnovnu imovinu sadrzanu u finansijskom
derivatu, ako su povezane sa investicionim i pomoc¢nim uslugama. ”.

Amandman 2

U ¢lanu 3 rijeci: ,,Znacenje izraza
Clan 5 ” brisu se.

U stavu 1 tacka 2 al. 1i 2 posilije rijeCi ,,licima” dodaju se rijeci: ,,sa namjerom”.

U tacki 3 alineja 1 rije¢ ,,pokusa” zamjenjuje se rijeCima: ,,sa hamjerom
pokusa”.

U tacki 9 podtacka a mijenja se i glasi:

,,a) institucije koje obavljaju poslove: otkupa potrazivanja; finansijskog lizinga;
Cuvanja u sefovima; faktoringa; izdavanja garancija i drugih jemstava; kreditiranja i
kreditnog posredovanja; davanja zajmova i posredovanja prilikom ugovaranja poslova
davanja zajmova; mjenjacke poslove;”.

Podtacka e mijenja se i glasi:



,,&) investiciona drustva i filijale stranih investicionih drustava Cije je poslovanje
uredeno zakonom kojim se ureduje trziste kapitala, a koja pruzaju: investicione usluge
na trziStu kapitala u Crnoj Gori koje obuhvataju: prijem i prenos naloga koji se odnose
na jedan ili vise finansijskih instrumenata; izvrSenje naloga za rac¢un klijenta; trgovanje
za svoj racun; upravljanje portfeljem; investiciono savjetovanje; usluge sprovodenja
ponude, odnosno prodaje finansijskih instrumenata sa obavezom otkupa; usluge
sprovodenja ponude, odnosno prodaje finansijskih instrumenata bez obaveze otkupa;
upravljanje MTP-om; upravljanje OTP-om; pomo¢ne usluge na trzistu kapitala u Crnoj
Gori koje obuhvataju: Cuvanje i administriranje finansijskih instrumenata za racun
klijenata, ukljuCujuci kastodi usluge i sa tim povezane usluge, kao Sto je upravljanje
nov€anim sredstvima i kolateralima; odobravanje kredita i zajmova investitoru radi
omogucéavanja zaklju€enja transakcije sa jednim ili viSe finansijskih instrumenata, ako
je u transakciju uklju¢eno drustvo koje daje zajam ili kredit; davanje opStih preporuka
u vezi sa strukturom kapitala, poslovhom strategijom i srodnim pitanjima i uslugama
koji su u vezi sa spajanjem i sticanjem udjela u drustvima; usluge poslovanja stranom
valutom u vezi sa pruzanjem investicionih usluga; istrazivanje i finansijska analiza ili
opSte preporuke u vezi sa transakcijama finansijskim instrumentima; usluge u vezi
sprovodenja ponude odnosno prodaje finansijskih instrumenata sa obavezom otkupa;
investicione usluge i aktivnosti, kao i pomoc¢ne usluge koje se odnose na osnovnu
imovinu sadrzanu u finansijskom derivatu, ako su povezane sa investicionim i
pomoc¢nim uslugama; ”.

Podtacka j mijenja se i glasi:

,,J) druga privredna drustva, pravna lica, preduzetnici i fiziCka lica koja obavljaju
djelatnost, odnosno poslove: forfetinga; upravljanja imovinom za treca lica; izdavanje
i upravljanje platnim instrumentima (npr.Cekovi,putniCki Cekovi, kreditne Kkartice,
bankarske mjenice, nov€ani nalozi, debitne kartice), koji se ne smatraju platnim
instrumentima u skladu sa zakonom kojim se ureduje platni promet; davanja zajmova
i posredovanja prilikom ugovaranja poslova davanja zajmova; ”.

Amandman 3

U ¢lanu 5 rijeci: ,,(analiza rizika) i” zamjenjuju se rije¢ima: ,,(u daljem tekstu:
analiza rizika) i” a poslije rijeCi ,,procedure” dodaje se veznik ,,i”.

Amandman 4

U ¢lanu 6 stav 3 mijenja se i glasi:
»U stavu 4 poslije rijeCi: ”(upotreba tehnoloskih sredstava - interneta, bankomata
i sli¢nih sredstava) i” dodaju se zarez i rije€i: ’kriterijumi za utvrdivanje faktora rizika”
a rijeci: ,,i drugim elementima” zamjenjuju se rije¢ima: ,,i drugi elementi”.«

Amandman 5

U &lanu 15 rijedi: »"Clan 16« zamjenjuju se rijecima:

»"Utvrdivanje i provjera identiteta zastupnika pravnog lica i privrednog drustva
Clan 16«



U stavu 2 rijeCi: ,,nedostaju podaci” zamjenjuju se rije€ima: ,,podaci koji
nedostaju”.

Amandman 6

U clanu 19 rijeci: ,,Stvarni vlasnik
Clan 20 ” briSu se.
U stavu 4 rijeci: ,,politicke stranake” zamjenjuju se rije¢ima: ,,politiCke partije”.

Amandman 7

U ¢lanu 20 stav 1 mijenja se i glasi:
»U nazivu €lana 21 i ¢lanu 21 stav 1 poslije rije€i:"vlasnika pravnog lica” dodaju
se zarez i rijeCi: "privrednog drustva”. «

Amandman 8

U ¢lanu 21, u novom ¢lanu 21a stav 4 rijeci: ,,politicke stranke” zamjenjuju se
rijeCima: ,,politicke partije”.

U ¢lanu 21b stav 2 alineja 2 rijeci: ,,organima organima” zamjenjuju se rijecju
,,organima”.

Amandman 9

U ¢lanu 26 rije€ ,,odjeljka” zamjenjuje se rije¢ju ,,potpoglavija”.

Amandman 10

U ¢lanu 41 rijeci: ,,Obaveza izvjestavanja
Clan 41” bridu se .

Amandman 11

Clan 50 mijenja se i glasi:

»U Clanu 56 stav 1 tacka 2 poslije rijeCi “novca®“ dodaju se rijeCi:”i sa njime
povezanim predikatnim krivicnim djelima”.

Poslije taCke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:

“2a) zakljuCuje sporazume o saradnji ili uspostavlja samostalnu saradnju u
razmjeni informacija sa drugim domaéim nadleznim tijelima i stranim finansijsko
obavjestajnim sluzbama;”.

Poslije taCke 6 dodaje se nova tacka koja glasi:

“6a) predlaze VijeCu za nacionalnu bezbjednost ukljuCivanje pravnih i fizi¢kih
lica, na nacionalnu listu oznacenih lica kao teroriste, teroristicke organizacije ili
finansijere terorista ili teroristikin organizacija u skladu sa zakonom kojim se ureduju
medunarodne restriktivhe mjere;”.
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U tacki 7 rijeCi:"statistiCke podatke“ zamjenjuju se rijeCima:“izvjesStaj koji
obuhvata statisticke podatke trendove i tipologije”. «

Amandman 12

U ¢lanu 56 stav 1 rijeci: ,,poslije poslije” zamjenjuju se rijecju ,,poslije”.

Amandman 13

U &lanu 57 rijedi: ,,Clan 70” bridu se.
U stavu 8 rijeci: ,,iz stava 6” zamjenjuju se rije€ima: ,,iz stava 7”.

Amandman 14

U ¢lanu 60 stav 4 u uvodnoj reCenici, poslije rijeci: ,,nova tacka” dodaju se rijeci:
,,Koja glasi”.

Amandman 15

U ¢lanu 65, u izmijenjenom cClanu 94, u stavu 1 tacka 1 poslije rijeci: ,,Clana 4
stav 2 ta€. 1, 2 3” dodaju se rijeci: ,,ovog zakona”.

U tacki 3 rijeci:,,taC. 5 do 7” zamjenjuju se rijeCima:,,tac. 5, 6 i 7 ovog zakona”.

U st. 4 i 5 rijeCi: ,,su duzni” zamjenjuju se rijeCima: ,,duzni su”.

U stavu 7 rije€ ,,sprovode” zamjenjuje se rije¢ju ,,sprovedu”.

Amandman 16

Clan 67 mijenja se i glasi:

»U C€lanu 99 stav 1 tacka 1 mijenja se i glasi:

”1) u roku od 60 dana od dana osnivanja ne izradi analizu rizika kojom utvrduje
procjenu rizi€nosti pojedinog klijenta, grupe klijenata, drzave ili geografskog podrucja,
poslovnog odnosa, transakcije ili proizvoda, usluga i distributivnih kanala u vezi
mogucnosti zloupotrebe u svrhe pranja novca ili finansiranja terorizma i redovno je ne
azurira i Cuva u skladu sa ovim zakonom ( ¢lan 7 stav 1);”.

Poslije tacke 1 dodaju se tri nove tacke koje glase:

“1a) ne sacini i redovno ne inovira listu indikatora za prepoznavanje sumnijivih
klijenata i transakcija (Clan 6 stav 1 tacka 6);

1b) ne uspostavi efikasne politike, kontrole i procedure koje su proporcionalne
obimu njegove aktivnosti, odnosno djelatnosti, veli€ini i vrsti klijenta sa kojim posluje,
kao i vrsti prozvoda (€lan 7 b stav 1);

1c) ne imenuje jednog od €lanova borda direktora ili drugog upravnog tijela koji
je zaduzen za realizaciju zadataka iz ¢lana 7b stav 2 tacka 1 ovog zakona (Clan 7 b
stav 3);”.

U tacki 3 posilije rijeCi: "viSe povezanih” dodaje se rije€ "povremenih”.

Poslije taCke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:

“3a) ne sprovede odgovarajuc¢e mjere iz ¢lana 8 ovog zakona prilikom svake
povremene transakcije koja predstavlja prenos nov€anih sredstava u vrijednosti od
1.000 eura ili vise (Clan 9 stav 1 tacka 3); ”.

Tac. 4, 5i 6 mijenjaju se i glase:
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“4) ne sprovede odgovarajuce mjere iz ¢lana 8 ovog zakona kada postoji sumnja
u taCnost ili vjerodostojnost pribavljenih podataka o identitetu klijenta i stvarnom
vlasniku klijenta (Clan 9 stav 1 tacka 4);

5) ne sprovede odgovarajuce mijere iz ¢lana 8 ovog zakona kada u vezi
transakcije, klijenta, sredstava ili imovine postoji osnov sumnje da se radi o pranju
novca i finansiranju terorizma (€lan 9 stav 1 tacka 5);

6) ne sprovede odgovarajuce mjere iz Clana 8 ovog zakona prema fiziCkim i
pravnim licima koja trguju robom, prilikom izvrSenja povremenih gotovinskih
transakcija u visini od 10.000 eura ili viSe, bez obzira da li je transakcija izvrSena u
jednoj ili vise medusobno povezanih transakcija (Clan 9 stav 1 tacka 6);”.

Tacka 8 mijenja se i glasi:

“8) prilikom isplate dobitka, odnosno uplate uloga, prilikom izvrSavanja jedne ili
viSe povezanih transakcija u iznosu od najmanje 2.000 eura, ne provjeri identitet
klijenta i ne pribavi podatke iz ¢lana 79 tacka 5 ovog zakona (¢lan 9 stav 3);”.

Poslije tacke 8 dodaju se tri nove tacke koje glase:

“8a) kod transakcija navedenih u ¢lanu 9 stav 1 ta¢. 2 i 3 ovog zakona ne provijeri
podatke iz Clana 79 tacka 5 ovog zakona o identitetu klijenta koji realizuje transakciju
(¢lan 9 stav 5);

8b) kod transakcija navedenih u ¢lanu 9 stav 1 tacka 2 i stav 3 ovog zakona, ne
provjeri podatke o identitetu klijenta koji realizuje transakciju i ne pribavi kopiju licne
isprave, na blagajni ili drugim mjestima na kojima se vrSe transakcije u skladu sa
vrstom igre na sre¢u (Clan 9 stav 6);

8c) ne preduzme mjere utvrdivanja i provjere identiteta klijenta, praéenja
poslovnog odnosa klijenta i kontrolu transakcija u skladu sa ovim zakonom u odnosu
na svaku povremenu elektronsku transakciju koja predstavlja prenos sredstava u
vrijednosti iznad 1.000 eura (¢lan 9a stav 1);”

U tacki 9 poslije rijeci "klijentom” dodaju se rijeCi:"uklju€ujuci utvrdivanje i
provjeru identiteta lica iz ¢l. 16 i 17 ovog zakona”.

U tacki 14 rijeCi:"stav 2 ta€. 1 i 2" zamjenjuju se rijeCima:”stav 2 tacka 1”.

U tacki 16 poslije rijeCi:’ne utvrdi” dodaju se rijeCi:"u skladu sa Clanom 8 stav 1
tacka 1 i ¢clanom 10 ovog zakona,”.

U tacki 17 posilije rijeCi:"obavlja djelatnost” dodaju se zarez i rijeCi:"u skladu sa
¢lanom 8 stav 1 tacka 1 i ¢clanom 10 ovog zakona”.

U tacki 20 posilije rijeci:"pravnog lica” dodaju se rijeCi:” ili privrednog drustva”.

Tacka 21 mijenja se i glasi:

“21)prilikom utvrdivanja i provjere identiteta zastupnika pravnog lica ili
privrednog drustva posumnja u istinitost dobijenih podataka, a ne traZi i njegovu pisanu
izjavu o istinitosti tih podataka (¢lan 16 stav 3);”.

Tacka 22 mijenja se i glasi:

”22) u postupku utvrdivanja identiteta zastupnika i svih direktora za domace ili
strano pravno lice ili privredno drustvo, ne pribavi fotokopije li¢nih isprava tih lica u
skladu sa ¢lanom 14 stav 5 ovog zakona (Clan 16 stav 4);”.

Tacka 24 mijenja se i glasi:

“24) u postupku utvrdivanja identiteta zastupnika i svih direktora domaceg
odnosno stranog pravnog lica ili privrednog drustva i ovlaséenog lica, ne pribavi
fotokopije liCnih isprava tih lica u skladu sa ¢lanom 14 stav 5 ovog zakona (¢lan 17 stav
5);”.

Tacka 25 mijenja se i glasi:

“25) ne utvrdi i ne provjeri identitet njegovog zastupnika i ovlas¢enog lica

klijenta u skladu sa Clanom 8 stav 1 tacka 1, ¢lanom 10 i ¢€l.16 i 17 ovog zakona a
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klijent je strani trust, drugo lice, odnosno sa njim izjednaceni subjekat stranog prava
(¢lan 18 stav 1 tacka 1);”.

Tacka 26 mijenja se i glasi:

“26) ne pribavi pisano ovlascenje za zastupanje i za ovlaséeno lice, a klijent je
strani trust, drugo lice, odnosno sa njim izjednaceni subjekat stranog prava (¢lan 18
stav 1 tacka 2);”.

Tacka 27 mijenja se i glasi:

“27) ne pribavi podatke iz ¢lana 79 tacka 2 ovog zakona, za zastupnika i za
ovlasceno lica ako je klijent strani trust, drugo lice, odnosno sa njim izjednaceni
subjekat stranog prava (¢lan 18 stav 1 tacka 3);”.

Poslije taCke 28 dodaje se nova tacka koja glasi:

“28a) kod trusta i s njim izjednaCenog subjekta stranog prava ne utvrdi i provjeri
identitet osnivaca, svih povjerenika, zastupnika, korisnika ili grupe korisnika imovine
kojom upravlja, ako su buduéi korisnici ve¢ odredeni ili odredivi ili drugog fizi¢kog lica
koje neposredno ili posredno vrsi krajnju kontrolu nad trustom (¢lan 18 stav 3);”.

Tacka 29 mijenja se i glasi:

“29) ako prilikom utvrdivanja i provjere identiteta zastupnika i ovlaS¢enog lica
klijenta iz Clana 18 stav 1 ovog zakona posumnja u istinitost dobijenih podataka ili
vjerodostojnost isprava i druge poslovne dokumentacije iz koje su uzeti podaci, a ne
pribavi pisanu izjavu zastupnika i ovlas¢enog lica klijenta (¢lan 18 stav 6);”.

U tacki 30 poslije rijeci "srecu” dodaju se rijeci:"u kazinu”.

U tacki 31 rije€ "prilaska“ zamjenjuje se rijecju "pristupa”.

Tacka 32 mijenja se i glasi:

“32) ne pribavi fotokopiju li€ne isprave tog lica u skladu sa ¢lanom 14 stav 5
ovog zakona u postuku utvrdivanja identiteta klijenta iz ¢lana 19 stav 1ovog zakona
(Clan 19 stav 4);”.

U tacki 33 poslije rijeci:"vlasnika pravnog lica” dodaju se zarez i
rijeci:”privrednog drustva”.

U tacki 34 poslije rijeCi:"vlasnika pravnog lica” dodaju se zarez i rijeCi:
"privrednog drustva”, a rijeci:” (€lan 21 stav 6 )* zamjenjuju se rije€ima: “(Clan 21 stav
5)".

Poslije tacke 34 dodaju se dvije nove tacke koje glase:

“34a) prilikom prikupljanja podataka iz ¢lana 21 ovog zakona, posumnja u
istinitost dobijenih podataka ili vierodostojnost isprava i druge poslovne dokumentacije
iz koje su uzeti podaci ne pribavi pisanu izjavu od zastupnika ili oviaS¢enog lica klijenta
(Clan 21 stav 6);

34b) ne unose u Registar propisane podatke o stvarnim vlasnicima i
promjenama vlasnika u roku od osam dana od dana upisa u privredni ili poreski
registar, odnosno u roku od osam dana od promjene vlasni¢kih podataka ( ¢lan 21 a
stav 4);”

Poslije taCke 38 dodaje se nova tacka koja glasi:

“38a) procijeni da postoji sumnja u vjerodostojnost sprovedenog utvrdivanja i
provjere identiteta klijenta od strane treCeg lica, odnosno u istinitost pribavljenih
podataka o klijentu, a ne izvrSi neposredno utvrdivanje i provjeru identiteta klijenta (¢lan
24 stav 2);”

Tacka 40 briSe se.

U tacki 41 rijeci:"¢lan 25 stav 1 tacka 3 zamjenjuju se rijeCima: “Clan 25 stav 1
tacka 2”.

Poslije taCke 41 dodaje se nova tacka koja glasi:
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“41a) internim aktom ne utvrdi procedure o prihvatanju identifikacije klijenta i
stavarnog vlasnika klijenta preko treceg lica (¢lan 25 stav 2);”

U tacki 42 rijeci:"tac. 1, 2, 4, 6, 7 i 14” zamjenjuju se rijeCima:"tac.1 do 8 i 14,
15i16”.

Tacka 43 mijenja se i glasi:

“43) prilikom utvrdivanja i provjere identiteta klijenta i pracenja poslovnog
odnosa i kontrola transakcija klijenta u slu€aju iz ¢lana 9 stav 1 tac. 2 i 6 ovog zakona
ne pribavi podatke i ne vodi evidenciju iz ¢lana 79 tac. 1 do 5 i 8 do 16 ovog zakona
(Clan 26 stav 2);”.

Poslije tacke 43 dodaje se nova tacka koja glasi:

“43a) prilikom utvrdivanja i provjere identiteta klijenta i pracenja poslovnog
odnosa i kontrola transkcija klijenta u slu€aju iz ¢lana 9 stav 1 tacka 3 ovog zakona,
ne pribavi podatke i vodi evidenciju podataka iz ¢lana 79 ta¢. 1 do 5,8 do 12 14, 15
16 ovog zakona (Clan 26 stav 3);”.

Tacka 44 mijenja se i glasi:

“44) prilikom utvrdivanja i provjere identiteta klijenta i pra¢enja poslovnog
odnosa i kontrola transkcija klijenta u slu€aju iz ¢lana 9 stav 1 ta€. 4 i 5 ovog zakona,
ne pribavi podatke i vodi evidenciju podataka iz ¢lana 79 ovog zakona (¢lan 26 stav
4);

Tacka 45 mijenja se i glasi:

“45)ne preduzima mjere produbljene provjere i pracenja poslovnog odnosa i
kontrola transakcija klijenta, prilikom zakljuCivanja korespondentnog odnosa sa
bankom ili drugom kredithom institucijom koja ima sjediste van Evropske unije ili se ne
nalazi na listi drzava koje primjenjuju mjere u oblasti sprjeCavanja pranja novca i
finansiranja terorizma koji su ekvivalentni mjerama koje se primjenjuju u Evropskoj uniji
ili vise (€lan 30 stav 1 tacka 1);”.

U tacki 46 rijeCi "poslovanja” zamjenjuju se rije€ima:"poslovnog odnosa i
kontrola transakcija”.

Poslije tacke 46 dodaje se nova tacka koja glasi:

“46a) ne preduzima mjere produbljene provjere i praéenje poslovnog odnosa i
kontrola transakcija klijenta, kada je korisnik polise zZivotnog osiguranja ili druge polise
osiguranja povezanih sa ulaganjem ili stvarni vlasnik korisnika politiCki eksponirano
lica u slu€aju iz ¢lana 32a stav 3 ovog zakona (¢lan 30 stav 1 tacka 3);”.

U tacki 47 poslije rijeCi "kod” dodaju se rijeCi:"sloZzenih i”, a rijeCi:"taCka 3”
zamjenjuju se rijeCima:’tacka 4”.

U tacki 48 rijeCi:"taCka 4” zamjenjuju se rijeCima:"tacka 5”.

Tacka 49 mijenja se i glasi:

“49) mjere produbljene provjere klijenta, na osnovu faktora viSeg rizika, ne
sprovede i u svim drugim slu€ajevima kada, u skladu sa €l. 7 i 7a stav 2 ovog zakona,
procijeni da u vezi sa klijentom, grupom klijenata, drzavom ili geografskim podrucjem,
poslovnim odnosom, transakcijom, proizvodom, uslugom i distributivnim kanalom
postoji ili bi mogao postojati visi rizik od pranja novca ili finansiranja terorizma (¢lan 30
stav 3);”.

Poslije taCke 49 dodaje se nova tacka koja glasi:

“49a) ne sprovede mjere produbljene provjere klijenta u sluajevima kada je u
skladu sa nacionalnom procjenom rizika utvrden visi stepen rizika od pranja novca i
finansiranja terorizma (Clan 30 stav 4);”

Poslije taCke 51 dodaje se nova tacka koja glasi:
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“61a) ne sprovodi odgovarajuce mjere kako bi utvrdio da li su korisnici
Zivotnog osiguranja ili Zivotnog osiguranja povezanog sa investicionim jedinicama i
stvarni vlasnici korisnika politicki eksponirana lica (Clan 32 a stav 1);".

Tacka 52 mijenja se i glasi:

“62) prilikom produbljene provjere klijenta koji je politicki eksponirano lice,
pored mjera iz Clana 8 ovog zakona ne preduzme adekvatne mjere i utvrdi izvor
imovine (bogatstva) i izvor sredstava klijenta (¢lan 33 stav 1 tacka 1); ”.

Tacka 54 mijenja se i glasi:

“54) ne utvrdi da li je politicki eksponirano lice iz ¢lana 32 ovog zakona stvarni
vlasnik pravnog lica, privrednog drustva, trusta, drugog lica odnosno sa njim
izjednaCenog subjekta stranog prava, odnosno fiziCkog lica sa sjediStem u stranoj
drzavi u Cije ime se uspostavlja poslovni odnos, izvrSava transakcija ili druga aktivnost
klijenta i ne pribavi podatke iz ¢lana 33 stav 1 tac. 1i 2 ovog zakona ( ¢lan 33 stav 1
tacka 3);”.

Poslije taCke 56 dodaje se pet novih tacaka koje glase:

,06a) ako prilikom analize transakcija i poslovhog odnosa sa licima iz
visokorizi¢nih treCih drzava koje ne primjenjuju ili nedovoljno primjenjuju mjere za
sprjeCavanje i otkrivanje pranja novca ili finansiranja terorizma ne preduzme, pored
mjera iz ¢lana 8 ovog zakona i dodatne mjere iz ¢lana 35 stav 4 ovog zakona (¢lan 35a
stav 1);

56b) ne pribavi pisanu saglasnost viSeg rukovodioca prije uspostavljanja
poslovnog odnosa sa klijentom iz visokorizi€ne trece drzave (¢lan 35a stav 2);

56¢) nakon uspostavljanja poslovnog odnosa ne prati transakcije i druge
poslovne aktivnosti koje kod njega obavlja klijent iz visokoriziCne tre¢e drzave (Clan
35a stav 3);

56d) ne preduzima mjere utvrdivanja i provjere identiteta klijenta i pracenje
poslovanja klijenta iz visokorizi¢nih trecih drzava na osnovu procjene rizika od pranja
novca i finansiranja terorizma izvrSene u skladu sa analizom iz ¢lana 7 ovog zakona
(Clan 35a stav 5);

56e) internim aktom, u skladu sa ¢lanom 7 ovog zakona, ne utvrdi kriterijume
za prepoznavanje klijenata i transakcija iz visokorizi¢nih trec¢ih drzava (Clan 35a stav
6); .

Tacka 57 mijenja se i glasi:

“67)ne sprovede pojednostavljene mjere utvrdivanja i provjere identiteta
klijenta, pracenja poslovnog odnosa i kontrola transakcija klijenta iz ¢lana 37 ovog
zakona u skladu sa odredbama ¢l. 8,10,11, ¢l. 14 do 19 i ¢lana 21 ovog zakona i na
nacin propisan ovim zakonom (¢lan 38 stav 1); ”.

U tacki 58 rijeci: ”(bankarski proizvod)” zamjenjuju se rije€ima: ” ili proizvod”.

U tacki 60 poslije rije€i "svakoj“ dodaje se rije€ "gotovinskoj”, a rijeci:’koja se
izvrSava u gotovom novcu” briSu se.

Tacka 61 mijenja se i glasi:

“61)ne zadrzi od izvr§enja sumnjivu transakciju (bez obzira na iznos) i organu
uprave, bez odlaganja, ne dostavi podatke iz ¢lana 79 ovog zakona (¢lan 41 stav 2);”.

Poslije taCke 61 dodaje se nova tacka koja glasi:

“61a) bez odlaganja, organu uprave ne dostavi podatke iz ¢lana 79 ovog
zakona u vezi sa sredstvima za koja zna ili sumnja da predstavljaju imoviinsku korist
ostvarenu kriminalnom djelatnoscu ili su povezana sa finansiranjem terorizma (¢lan 41
stav 3);”.

Tacka 64 mijenja se i glasi:
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“64)organu uprave, bez odlaganja, ne dostavi, izvjesStaj koji sadrzi podatke iz
Clana 79 ovog zakona, €im je to moguce i nakon izvrSene transakcije odnosno ¢Cim je
utvrdio da se radi o sumnjivoj transakciji (Clan 41 stav 6);”.

Tacka 65 mijenja se i glasi:

"65)u izvjestaju iz ¢lana 41 stava 5 ovog zakona ne da razloge zbog kojih nije
postupao u skladu sa ¢lanom 41 stav 4 ovog zakona (Clan 41 stav 7);”.

U tacki 66 poslije rijeCi:"pranju novca” dodaju se rijeci: “i sa njime povezanim
predikatnim krivicnim djelima”, a rijeci: "¢lan 58 st. 4, 6 i 7” zamjenjuju se rije€ima:
"Clan 58 st. 4, 5,611 7”.

U tac€. 70 i 71 poslije rije€i "novca” dodaju se rijeci:”i sa njime povezanim
predikatnim krivicnim djelima”.

U tacki 72 rijec€i:"tac.1 i 2” zamjenjuju se rije¢ima:"tac€. 1 do 5”. «

Amandman 17

Clan 68 mijenja se i glasi:

»U Clanu 100 stav 1 poslije taCke 1 dodaju se dvije nove tacke koje glase:

”1a) ne preduzme mijere i radnje iz ¢lana 8 ovog zakona radi otklanjanja rizika
od pranja novca i finansiranja terorizma do kojih moze doc¢i primjenom novih i razvojnih
tehnologija koje omogucavaju anonimnost - izdavanje virtuelnih valuta, internet
bankarstvo, upotreba bankomata i slicno (Clan 7c stav 1);

1b) ne donese interni akt u skladu sa propisom iz ¢lana 7 stav 3 ovog zakona
radi sprjeCavanja upotrebe novih tehnologija u svrhu pranja novca ili finansiranja
terorizma (Clan 7c stav 2); .

Tacka 2 mijenja se i glasi:

”2) ne izvrSi identifikaciju klijenta (Clan 8 stav 1 tacka 1);”.

Tacka 3 mijenja se i glasi:

“3) ne utvrdi stvarnog vlasnika klijenta, ne provjeri njegov identitet ukjlu¢ujuci
mjere potrebne za utvrdivanje vlasniCke i kontrolne strukture klijenta u slu¢ajevima
utvrdenim ovim zakonom (Clan 8 stav 1 tacka 2);”

Tacka 5 mijenja se i glasi:

“5)redovno ne prati poslovni odnos, uklju€uju¢i i kontrolu transakcija tokom
poslovnog odnosa koje Klijent preduzima kod obveznika i ne provjerava njihovu
uskladenost sa prirodom poslovnog odnosa i uobicajenim obimom i vrstom poslovanja
klijenta (Clan 8 stav 1 tacka 4);”.

Poslije taCke 5 dodaje se nova tacka koja glasi:

“6a) ne provjeri da li svako lice koje nastupa u ime klijenta ima pravo na
zastupanije ili je ovlas¢eno od strane klijenta, kao i ne utvrdi i provjeri identitet svakog
lica koje nastupa u ime klijenta u skladu sa odredbama ovog zakona (Clan 8 stav 2);”.

U tacki 6 rijeCi: "stav 2” zamjenjuju se rijeCima: "stav 5”.

U tacki 7 rijeCi: "stav 4” zamjenjuju se rijeCima: "stav 7”.

U tacki 8 rijeci: "st. 1 i 2” zamjenjuju se rije€ima: "st. 1, 2 i1 57, a rijeCi: "stav 5”
zamijenjuju se rije€ima: "stav 8”

Tacka 9 mijenja se i glasi:

“9) ne utvrdi i ne provjeri identitet klijenta na osnovu dokumenata, podataka i
informacija iz vjerodostojnih, nezavisnih i objektivnih izvora, uklju€ujuci i kvalifikovanu
elektronsku potvrdu ako je dostupna i ne prikupi taCne i potpune podatke o uplatiocu
i unese ih u obrazac ili poruku koja prati elektronski prenos nov€anih sredstava poslatih
ili primljenih u valuti koja je predmet elektronskog prenosa (¢lan 34 stav 1);”.

Tacke 11 i 12 briSu se.
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U tacki 16 rije€ "njegovog” zamjenjuju se rijeCima:’najmanje jednog”.

U tacki 17 rijeci: “ne vrsi” zamjenjuju se rije€ju "vrsi”.

Poslije tacke 19 dodaje se nova tacka koja glasi:

“19a) prilikom izrade liste indikatora iz ¢lana 53 stav 1 ovog zakona, ne uzme
posebno u obzir slozenost i veli€inu transakcija koje se realizuju, neobi¢ne obrasce,
vrijednosti ili povezanost transakcija koje nemaju ocCiglednu ekonomsku ili zakonsku
svrhu i/ili nijesu uskladene ili su nesrazmjerne sa uobic¢ajenim ili oCekivanim poslovnim
aktivnostima klijenta, kao i druge okolnosti povezane sa statusom i drugim
karakteristikama klijenta (Clan 53 stav 2);”.

TacCka 22 mijenja se i glasi:

“22) podatke pribavljene u skladu sa ovim zakonom, pratecu dokumentaciju i
dokumentaciju o poslovnoj korespodenciji i identifikacionom broju svakog racuna
klijenta i izvjeStaje ne Cuva najmanje deset godina nakon prestanka poslovnog odnosa,
izvrSene transakcije, ulaska klijenta u kazino i prostorije u kojima se prireduju druge
posebne igre na srecu ili pristupu sefu, osim ako drugim zakonom nije propisan duZi
period ¢uvanja (¢lan 91 stav 1);”.

Amandman 18

U Clanu 69 stav 1 mijenja se i glasi:

»U €lanu 101 stav 1 tacka 1 mijenja se i glasi:

“1)ne sprovodi mjere pracenja poslovnog odnosa klijenta, uklju€ujuci i kontrolu
transakcija i pracenje izvora sredstava kojima klijent posluje, a naroc€ito ne sprovodi
mjere iz stava 2 ovog ¢lana (Clan 27 stav 1i 2 );”. «

U stavu 3 rije€ "poslovne” zamjenjuje se rije€ju "poslovnih”.

Stav 6 mijenja se i glasi:
U tacki 5 rijeci: "stav 3” zamjenjuju se rije€ima: "stav 5”.

Amandman 19

U ¢lanu 72, u novom ¢lanu 107b stav 1 rijeCi: "¢e se uspostaviti” zamjenjuju se
rijeCima: "uspostavice se” a rije€ "godine” zamjenjuje se rije€ju "godinu”.

PREDSTAVNIK PREDLAGACA ZAKONA SAGLASIO SE SA
AMANDMANIMA ODBORA PA ISTI, shodno ¢lanu 150 stav 3 Poslovnika
Skupstine Crne Gore, POSTAJU SASTAVNI DIO OVOG PREDLOGA
ZAKONA i o njima Skupstina posebno ne odlucuje.

4. Odbor je konstatovao, da je ovaj Predlog zakona potrebno donijeti u skladu
sa Clanom 91 stav 1 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da Skupstina
odlucuje vecinom glasova prisutnih poslanika na sjednici kojoj prisustvuje
viSe od polovine svih poslanika.

5. Odbor predlaze Skupstini da usvoji Predlog ovog zakona.

Odbor je konstatovao da u Predlogu zakona postoje pravno-tehnicke greske koje, u
pripremi zakona za objavljivanje, treba otkloniti. Predstavnik predlagaca zakona se
saglasio sa navedenom konstataciom, a navedene ispravke glase:
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-u Clanu 2 tacka 10 rijeC ,,2nternet,, zamjenjuje se rije¢ju ,,interneta, ;

-u tacki 13 alineja 10 rijeCi: ,,u placanja,, zamjenjuju se rije¢ju ,,placanja,,;

-u Clanu 3 tacka 9 podtacka g veznik ,,I,, zamjenjuje se veznikom ,,i,,;

-u Clanu 4, uvodna rec€enica, rijeC ,,koja,, zamjenjuje se rijecju ,,koji,,;

-u stavu 4 rije€ ,,pritanja,, zamjenjuje se rijecju ,,pitanja,,;

-u Clanu 6 stav 2 poslije rijecCi: ,,a poslije rijecCi,, dodaju se dvije tacke i znaci navoda,
poslije rijeCi ,,Ministarstvo),, dodaju se znaci izvoda, a poslije rijeCi ,,rizika,, tatka se
briSe;

-u Clanu 7, uvodna recenica, rijec€ ,,koja,, zamjenjuje se rijecju ,,koji,,;

-u ¢lanu 12, u izmijenjenom ¢lanu 13 stav 1 ispred rijeci: ,,ovog zakona,, taCka se briSe;
-u stavu 3 poslije rije€i ,,terorizma,, dodaje se tacka;

-u Clanu 14 stav 3 poslije rijeci ,,zakona,, dodaje se tacka;

-u stavu 4 rijeci: ,,li ca,, zamjenjuju se rijecju , lica,;

-u Clanu 15 stav 5 rijec€ ,,¢lana,, zamjenjuje se rijecju ,,Clana,,;

-u Clanu 17 stav 2 poslije rijeCiu ,,klijent,, zarez se briSe;

-u stavu 4 poslije rijeci ,,lice,, taCka-zarez se briSe;

-u stavu 5 posilije rijeci ,,lice,, taCka se briSe;

-u ¢lanu 21, u ¢lanu 21a stav 4 alineja 2 veznik ,,i,” zamjenjuje se veznikom ,, ; i ”;

-u Clanu 21c stav 9 rije€ ,,stvarniom,, zamjenjuje se rijecju ,,stvarnim,,;

-u Clanu 22, u izmijenjenom stavu 2 numeraciju ta€. 1 do 7 treba prilagoditi pravno-
tehnickim pravilima za izradu propisa;

-u Clanu 24 ispred rijeci ,,Ako,, dodaje se oznaka za stav 2 ,,(2),,;

-u Clanu 27, u izmijenjenom ¢lanu 26, stav 3 rijeC ,,ta,, zamjenjuje se rijecju ,,tac.,,;

-u Clanu 30 stav 3 rijeC ,,Clanom,, zamjenjuje se rijecju ,,cl.,,;

-u Clanu 38 stav 2 poslije rijeci ,,€l,, dodaje se tacka;

-u stavu 4, u novom stavu 4, rijec€ ,,kotrolu,, zamjenjuje se rijeCju ,,kontrolu,,;

-u Clanu 44 poslije rijeéi ,,duznosti,, dodaje se tacka;

-u ¢lanu 41 ispred oznake za stav 1 i poslije tacke na kraju stava 9 dodaju se znaci
navoda, odnosno znaci izvoda;

-u Clanu 46 poslije rijeéi ,,¢l,, dodaje se tacka;

-u Clanu 49 stav 1 poslije rijei ,,obavjeStenja,, dodaje se zarez, a poslije rijeCi
,,Zakonom,, dodaje se tacka;

-u stavu 2, u uvodnoj re€enici, taCka-zarez zamjenjuje se sa dvije tacke, a posilije rijeci
,,postupanje,, dodaje se tacka;

-u stavu 3 rije€ ,,Dosadsniji,, zamjenjuje se rijecju ,,Dosadasniji,,;

-u ¢lanu 54 poslije rijeci: ,,poslije rijeci,, dvije tacke briSu se;

-u Clanu 55 stav 1 poslije rije€i ,inicijativu,, zarez se briSe;

-u Clanu 57, u izmijenjenom ¢lanu 70 stav 5 tacka 1 rije€ ,,procjeni,, zamjenjuje se
rije€ju ,,procijeni,, a u stavu 8 rije€ ,,saglasnosti,, zamjenjuje se rije¢ju ,,saglasnost,,;
-u Clanu 58 stav 1 poslije rijeci ,,iznoSenja,, taCka se briSe;

-u €lanu 60, u uvodnoj re€enici, rije€ ,,mjenja,, zamjenjuje se rije€ju ,,mijenja,,;

-u stavu 4 poslije rijeci ,,klijenta,, dodaje se tacka-zarez;

-u stavu 6 rijeC ,,zamjenjuje,, zamjenjuje se rije¢ju ,,zamjenjuju,,;

-u stavu 7 poslije rije€i ,,zakona,, dodaje se tacka;
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-u Clanu 65, u izmijenjenom ¢lanu 94 stav 1 tacka 1 poslije rijeci ,,rad,, tacka se
zamjenjuje se taCka-zarezom;

-u Clanu 69 ispred izmijenjene tacke 4 treba poslije znaka navoda dodati oznaku za
navedenu tacku;

-u ¢lanu 72 u novom clanu 107b stav 2 rije€ ,,izClana,, zamjenjuje se rijeCima: ,,iz
¢lana,,;

-u €lanu 73 rijeci: ,,Sluzbenom listu Crne Gore,, treba da budu u okviru znaka navoda
i izvoda.

Za izvjestioca Odbora odreden je poslanik dr Filip Vukovi¢, ¢lan Odbora.

Cetvrta tacka dnevnog reda

Predlog zakona o izmjenama i dopuni Zakona o planiranju prostora i izgradniji

objekata

Uvodno izlaganje dao je Zoran Tomi¢ - sekretar Ministarstva odrzivog razvoja i

turizma. Posto nije bilo zainteresovanih za diskusije, Odbor je odlucio sljedece:

1. Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona, sadrzan je u ¢lanu 16 tacka 5 Ustava
Crne Gore kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, ureduju

druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

2. Odbor je, sa sedam glasova ,,za”, ocijenio da je Predlog zakona u skladu sa

Ustavom i pravnim sistemom.

3. Odbor je odlucio da podnese sljede¢i amandman:

AMANDMAN
Naziv zakona mijenja se i glasi:

,ZAKON O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PLANIRANJU PROSTORA |
|IZGRADNJI OBJEKATA".

PREDSTAVNIK PREDLAGACA ZAKONA, SAGLASIO SE SA AMANDMANOM
ODBORA PA ISTI, shodno ¢lanu 150 stav 3 Poslovnika Skupstine Crne Gore,
POSTAJE SASTAVNI DIO PREDLOGA OVOG ZAKONA i o njemu Skupstina
posebno ne odluéuje.
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4. Odbor je konstatovao, da je ovaj Predlog zakona potrebno donijeti u skladu
sa Amandmanom IV stav 1 Ustava Crne Gore, kojim je propisano da vecinom
glasova svih poslanika Skups$tina donosi zakone kojima se, izmedu ostalog,

ureduje nacin ostvarivanja sloboda i prava gradana.

5. Odbor predlaze Skupstini da usvoji Predlog ovog zakona.
6. Zaizvjestioca Odbora odreden je poslanik Danijel Zivkovié, &lan Odbora.

Peta tacka dnevnog reda

Predlog zakona o izmjeni i dopuni Zakona o zdravstvenoj zastiti

Uvodno izlaganje dao je dr Kenan Hrapovi¢ — ministar zdravlja. Posto nije bilo

zainteresovanih za diskusije, Odbor je odlucio sljedece:

1. Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u ¢lanu 16 stav 1 tacka 5
Ustava Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom,
ureduju druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

2. Odbor je ocijenio, sa sedam glasova ,za“, da je ovaj predlog zakona u skladu sa
Ustavom i pravnim sistemom.

3. Odbor je konstatovao da o ovom predlogu zakona Skupstina odlucuje u skladu
sa Amandmanom IV stav 1 na Ustav Crne Gore kojim je propisano da vecinom
glasova svih poslanika Skupstina donosi zakone kojima se ureduju, izmedu
ostalog, nacin ostvarivanja sloboda i prava gradana.

4. Odbor predlaze Skupstini da usvoji ovaj predlog zakona.

5. Zaizvjestioca Odbora odredena je poslanica Jovanka Lalici¢, ¢lanica Odbora.

Sesta tacka dnevnog reda

Predlog zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Viade Crne Gore i Vlade
Republike Turske o saradnji u oblasti odbrambene industrije

Uvodno izlaganje dao je Goran Séepanovié — generalni direktor Direktorata za
multilateralnu i regionalnu trgovinsku saradnju i ekonomske odnose sa inostranstvom.

Posto nije bilo zainteresovanih za diskusije, Odbor je odlucio sljedece:
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1. Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u Clanu 82 stav 1 tacka 17
Ustava Crne Gore kojim je propisano da Skupstina Crne Gore potvrduje medunarodne

ugovore.

2. Odbor je sa sedam glasova ,za” ocijenio da je Predlog ovog zakona u skladu sa

Ustavom i pravnim sistemom.

3. Odbor je konstatovao da o ovom predlogu zakona Skupstina odlu€uje u skladu sa

¢lanom 91 stav 1 Ustava Crne Gore.
4. Odbor predlaze Skupstini da usvoji Predlog ovog zakona.

5. Za izvjestioca Odbora odreden je poslanik prof. dr Miodrag Vukovic, ¢lan Odbora.

Sedma tacka dnevnoqg reda

Predlog zakona o potvrdivanju Konvencije Savjeta Evrope protiv trgovine
ljudskim organima

Odbor, u skladu sa ¢lanom 67 stav 1 Poslovnika Skupstine Crne Gore, nije razmotrio

ovaj Predlog zakona, jer predlaga¢ zakona nije prisustvovao sjednici Odbora.

Osma tacka dnevnog reda

Predlog zakona o potvrdivanju Sporazuma o uspostaviljanju Medunarodnog
instituta za razvoj prava

Odbor, u skladu sa ¢lanom 67 stav 1 Poslovnika Skupstine Crne Gore, nije razmotrio

ovaj Predlog zakona, jer predlaga¢ zakona nije prisustvovao sjednici Odbora.

Fonografski zapis toka sjednice se nalazi na CD-u i €ini sastavni dio zapisnika.

Sjednica je zavrSena u 12 ¢asova i 10 minuta.

SEKRETAR ODBORA PREDSJEDNICA ODBORA
Vlatko Séepanovié Marta S¢epanovié
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